LE SAMEDI

5

SUBSTITUTION DE FUMEE

Chlatrfes, —8i tu savais, Jack,
tout ce que v perds ! Tiens,
voiei un Creéme de o Créme

qui ferait les délices des dieux.  ment. coriace !

FABUGLETTES HUMORISTIQUES

(Cherchez Ta morale)
|
Aux oiseaux dont v voix dgayait le boce age
Lortolan dit un jour @ Vous aver en partage
* Dadmivables talents, e qui n'empéche pas
Que de nous to us ici jo ne sois ie plus gras.”

Aux enfants qui fuyaicnt en emportant ses pom-
[mes
Un jenne arbre eriait: “Pourquoi m’abandonner,
Ingrats 7—Parbleu Ulai dit un des bonshommes,
Tu was plus rien & nous donner,”
115
Au premier ervpuement. da toit qai les alwite
Vous en voyez sortir et détader bien vite
Les rats, les fouines, tes soaris. .,
ISt les amis !
v
“O peuple, moi je Caimeg ot de tous tes fardeaux
Je sanvai bienforeer les grandsiv rendree compte 7
Traduction : O peuple, apporte-mot ton dos,
Kt que, powr me grandiv, iy monte !

RESULTAT ACADEMIQUE

Awmcten e, (enthousiasd). —Comment ¢tes-vous °
parvenn itdeveniv le premicr athicte de votre |

vlasse ?
Athlete, —Par une sévere négligence de toutes
mes dtades,

THERMOMIITTRE CONJUGAL

Madawme Crampon, (v domestique), — Savez.
vous A quelle heure le eolonel Crampon est ren-
ted A Photel, cotte nuit ?

Doweestigue. - Sais pas, madame 5 tout ¢e que :
jeosais, Cestogque gquand Ji pris ses botbes, ee |

matin it sept hewres,elles étaient encore chaades,

PAS DE CHHANCE

—Qu'est.ee qu’il y a, tu es tout triste ?
~bd perdn un magnifique parapluie, hier,
—Dans les chars ?
-—Non ; yai rencontrd son proprictaire dans la
rue, et il 'n recounu i premicre vue. Le pingre !

Joek(empesté par e fromee
donbas ) —Hun PR3 est Lo
A fumer, il w le parfum rude-

Churles.—- Au fait, tu as
raison, gt sent le poulailler.

—Pouah !
cents chiez Ia mere Begin.
C'est Ja premicre fois que
Fortier me trompe,

LA SCIENCE A DES BORNES

Brunean.—On w'adit, monsieur le professeur,
que vous étiez parvena & vous rendre waitee de
toutes les langues modernes.

Professour Polyglotie. —Toutes, excepté denx...
celle de i femme et de ma belle-mere.

BON FARCEUR
Professewe dhistoire. — A T téte du gouverne-
ment britinnigue se teouve le roi. Maintenant,
quel est Fentourd qui vient immédiatement apris?
Joww Deseart, (clive tees avanced).—Le valet,
tout Ie monde sait cela.

ASSURE, MAIS PAS SUR

4 .

= E N
Pat—Je viens dassurer notre maison pour
£300.
Brigitte.— Bonne aflaire ; donne-moi Vargent!
Pat.—=Quel argent L. . Faudra toujours que la
neadson est it Qu'est-ce que ¢ serait done si elle
était bralée 7 Crois-tu qu'on te paierait pour une
maison qui n’y est plus !

Euncore 13 —(dpperecvand le (ramp gui
Nest empare dic clgare )o—Ah!
par excuple ; voila qui s’ap-
pelle une fuinisterie,

MOURIR EN PETITS SOULIERS

La vie est pleine dembareas

Tous mes maulheurs Pattestent ;
Nous avons des hants et des bas :
IHeureux quand les dernicrs nous restent !

SCARRON.

SIGNTFICATION DE QUELQUES NOMS
BIBLIQUES

Adam, Veut dire... Tiré de la terre,

e, e L Source de la vie,
dbraham, oo . Pére des nations.
Newra, wou . Princesse, maitresse,
Noé, « L Repos, loisir,
lsaue, o . Lenfant du rive,
Lewjinin, v Fils de ma droite.
Livbeeea, 4L Patiente,complaisante.
Rachol, o Brebis,

Dilora, oo S \betlle,

Joners, S . L colombe,
Zachiris, o . Mémoire de Diea,

Melaelio, cooe L Ange du Seignear,
Isuio, S Salut de’ Diea.

L Jlrdmie, oo Elu et gloritic par Dien
Fcehiod, e . Foree de Dieu.
Deenned, oo Sdugement de Diea,
Scrapdiins, e Consines par le feu.
Uridl, *ot U beu estoma lumiere,
Llid e p, S Dhicw est won appai.
Selomon, o Pacifiyne.
Melehisédoch, <+ . Juste,

Agerr, oo . Etrangere,

Lia, . L Lahoricuse,

Thamar, oo . Paline,

Luth, L Bnpressée,

e Ma bielle,

Noduir,
,l’/.l'/ll"’, ’ e

Lee Beigunt, Pan des eeltominnes quipréten-
dent que te has-breton était la Lugae primitive,
W langue & Adam, dit sévieasement gue e pre
mier homme, ayant failli s'étrngler avee le fruit
défendu, s'éuait éeric o A tam ! (ot bas-breton
signtliant gros moreean), et que it premicere fem-
me ui avait dit: £e (bois). Le Drigant assure
que telle est Porigine de leurs noms.”

- Quel st eelui-el ?

POUVOIR CREATEUR
Elle, (tendrement). —Clest avee bonheur que
Jo partagerai vos peines ot vos tourments.
Lui.—NMais je n'en ai ancun.
Elle.—Oh ! vous en anrez quand nous serons
marids.



